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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1077/68 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 26ης 'Ιουλίου 1968

περί επιστροφών πού εφαρμόζονται στις εξαγωγές ορισμένων μεταποιημένων προϊόντων μέ
βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη της 'Επιτροπής Δια­
χειρίσεως Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί Ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό άριθ . 12Θ/67/ΕΟΚ του Συμβουλίου της
13ης ' Ιουνίου 1967 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στόν τομέα τών σιτηρώνί1 ), καί ιδίως τά άρθρα 16
παράγραφος 6, καί 24 ,

τόν κανονισμό άριθ . 359/67/ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου τής
25ης ' Ιουλίου 1967 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
τής όρύζης (2), καί ιδίως τά άρθρα 17 παράγραφος 6 καί
25 ,

Εκτιμώντας:

"Αρθρο 1

1 . Κατά τόν υπολογισμό τής έπιστροφής κατά τήν
εξαγωγή γιά τά μεταποιημένα προϊόντα πού άναφέρο­
νται στό άρθρο 8 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1052/68 ,
ή επιστροφή αύτή μειώνεται κατά τό ποσό τής έπι­
στροφής στήν παραγωγή , ή όποία χορηγήθηκε κατά
τήν ήμερομηνία τής έξαγωγής γιά :

α) 161 κιλά άραβοσίτευ πού προορίζεται γιά τήν άμυ­
λοβιομηχανία, γιά τά άλευρα καί τά σιμιγδάλια
άπό σάγο , μανιόκα, άραρούτη , σαλέπι καί άλλες
ρίζες ή κονδύλους άναφερόμενους στήν κλάση
07.06 τοΰ Κοινού Δασμολογίου -

θ) 220 κιλά μαλακού σίτου πού προορίζεται γιά τήν
άμυλοβιομηχανία , γιά τό άμυλο τοΰ σίτου-

γ) 152 κιλά θραυσμάτων όρύζης πού προορίζεται γιά
τήν άμυλοβιομηχανία, γιά τό άμυλο όρύζης-

δ) 161 κιλά άραβοσίτου πού προορίζεται γιά τήν άμυ­
λοβιομηχανία , γιά άμυλα έκτός έκείνων τοΰ σίτου
ή τής όρύζης -

ε) 400 κιλά μαλακοΰ σίτου πού προορίζεται γιά τήν
άμυλοβιομηχανία , γιά τή γλουτένη τοΰ σίτου -

στ) 200 κιλά άραβοσίτου πού προορίζεται γιά τήν άμυ­
λοβιομηχανία , γιά άλλα εϊδη γλουτένης-

ζ) 210 κιλά άραβοσίτου πού προορίζεται γιά τήν άμυ­
λοβιομηχανία , γιά τό άμυλοσάκχαρο , εστω καί μέ
προσθήκη άρωματικών ή χρωστικών ούσιώνσέ λευ­
κή κρυσταλλική σκόνη , εστω καί συσσωματωμένη -

η ) 161 κιλά άραβοσίτου πού προορίζεται γιά τήν άμυ­
λοβιομηχανία , γιά κάθε άλλο άμυλοσάκχαρο κα­
θώς καί γιά τό σιρόπι άμυλοσακχάρου, εστω καί μέ
προσθήκη άρωματικών ή χρωστικών ούσιών .

2 . ' Εάν ή επιστροφή κατά τήν εξαγωγή καθορίζεται
εκ τών προτέρων, τό ποσό αύτής ισοΰται μέ τό ποσό τό
υπολογιζόμενο σύμφωνα μέ τήν προηγούμενη παρά­
γραφο , αυξημένο ή μειωμένο κατά τήν ενδεχόμενη
διαφορά μεταξύ τής έπιστροφής στήν παραγωγή πού

ότι τό άρθρο 8 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) αριθ . 1052/68
τοΰ Συμβουλίου τής 23ης ' Ιουλίου 1968 περί τοΰ καθε­
στώτος εισαγωγής καί έξαγωγής τών μεταποιημένων
προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα (3 ), προ­
βλέπει ότι , γιά τά μεταποιημένα προϊόντα πού άπο­
λαύουν έπιστροφής στήν παραγωγή πού χορηγείται
στά προϊόντα βάσεως πού χρησιμεύουν γιά τήν παρα­
γωγή τους , ή έπιστροφή αύτή λαμβάνεται ύπόψη κατά
τόν ύπολογισμό τής έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή· ότι
πρέπει αύτή νά λαμβάνεται ύπόψη σέ σχέση μέ τίς πο­
σότητες τών προϊόντων βάσεως πού περιλαμβάνονται
στό παράρτημα τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1052/68 ,
γιά νά υπολογισθεί τό κινητό στοιχείο τής εισφοράς·
ότι είναι ώς εκ τούτου άνώφελο νά ληφθεί ύπόψη ή
έπιστροφή στήν παραγωγή γιά τό χονδοσιμιγδάλι καί
τό σιμιγδάλι τοΰ άραβοσίτου καί τά θραύσματα όρύζης
πού χρησιμοποιοΰνται στή ζυθοποιία , έφ' όσον τά
Κράτη Μέλη είναι πράγματι ύποχρεωμένα, δυνάμει τοΰ
άρθρου 2 τοΰ κανονισμοΰ άριθ . 367/67/ΕΟΚ (4 ), νά
πράξουν κατά τρόπο ώστε ή έπιστροφή αύτή νά περιο­
ρισθεί στίς ποσότητες χονδρών σιμιδγαλιών καί σιμι­
γδαλιών άραβοσίτου καί θραυσμάτων όρύζης , οί όποιες
πραγματικά χρησιμοποιήθηκαν άπό τίς βιομηχανίες
ζυθοποιίας στήν Κοινότητα -

C) ΕΕ άριθ . 117 τής 19.6.1967, σ . 2269/67 .
( 2 ) EE άριθ . 174 τής 31.7.1967, σ . 1 .
(3 ) ΕΕ άριθ . N 179 τής 25.7.1968 , σ . 8 .
Π ΕΕ άριθ . 174 τής 31.7.1967, σ . 36.
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εχορηγήθη κατά τή διάρκεια του μηνός , έντός τοϋ
όποιου έζητήθη πιστοποιητικό , καί τής έπιστροφής
στήν παραγωγή πού εχορηγήθη κατά τή διάρκεια του
μηνός τής έξαγωγής .

γ) τίς ποσότητες γιά τίς όποιες έχορηγήθησαν πιστο­
ποιητικά έξαγωγής μέ καθορισμό εκ τών προτέρων
τής έπιστροφής .

Τά στοιχεία αύτά πρέπει νά ύποδιαιρεθοΰν ανάλογα μέ
τά προϊόντα πού άπολαύουν ειδικής έπιστροφής ."Αρθρο 2

Αρθρο 3

Τα Κράτη Μέλη άνακοινώνουν στήν Επιτροπή , τό
άργότερο τήν Τετάρτη κάθε έβδομάδος γιά τήν προη­
γούμενη έβδομάδα καί γιά καθένα άπό τά προϊόντα πού
υπάγονται στόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1052/68 , τίς
ακόλουθες ενδείξεις :

α) τίς ποσότητες γιά τίς όποιες έχορηγήθησαν πιστο­
ποιητικά έξαγωγής ύπό τό καθεστώς τών επιστρο­
φών

6) τίς ποσότητες οί όποιες εξήχθησαν στά πλαίσια
ενός καθεστώτος τελειοποιήσεως πρός έπανεξα­
γωγή·

O κανονισμός άριθ . 476/67/ΕΟΚ τής 'Επιτροπής τής
21ης Αυγούστου 1967 περί επιστροφών πού εφαρμό­
ζονται στίς εξαγωγές τών μεταποιημένων προϊόντων μέ
βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα (*) καταργείται .

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 29η 'Ιου­
λίου 1968 .

O πάρων κανονισμός είναι δεσμευτικός ως πρός δλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος Μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 26 ' Ιουλίου 1968 .

Γιά τήν Επιτροπή

Ό Πρόεδρος

Jean REY

O EE άριθ. 204 τής 24.8.1967, σ . 24.


